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Soyez prét a profiter du plein air
avec Allrounder.

Allrounder vous propose une large
gamme de modéles qui se distinguent
par leurs technicités et leur confort,
pour vous permettre de profiter au
maximum de chacune de vos activités
Outdoor

Vivez et ressentez « 'expérience
Allrounder ready for everything » ou
que vous soyez ! Que ce soit pendant
une balade en forét, en randonnée sur
des sentiers escarpés, d battre les rues
pavées des villes ou tout simplement
dans vos activités quotidiennes, les
modéles Allrounder sont faits pour
Vous.

Découvrez la nouvelle collection dans
notre nouveau catalogue.
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Prepare yourselves to experience
the greatest outdoor adventure with
Allrounder.

Allrounder offers you a wide range of
styles that will be recognized by their
comfort and technology.

The Allrounder collection is built just for
you!

This collection will allow you to select
your personal outdoor pleasure, whether
it be a stroll in the park, rugged outdoor
trekking, or just to confront your every day
city sidewalks.

Browse through our latest catalogue, to
view our latest offering.

Cover: Satika-Tex * tu35-8/Us 6-105 - Remco-Tex * £u 6,5-12 [ Us 7-12,5
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Seien Sie bereit, die Natur mit Allrounder
zu genief3en!

Auch die neue AllrounderKollektion bietet
Ihnen eine breite Palette an neuen Produkten
und Innovationen.

Erleben und spuren Sie das «Allrounder-
Erlebnis”, wo immer Sie sind!

Ob bei einem Spaziergang im Wald,
beim Wandern auf dem Berg oder beim
Stadtbummel.

Die polyvalenten Allrounder-Modelle sind
immer der perfekte Begleiter!

Entdecken Sie In unserem neuen Katalog alle
Highlights der neuen Allrounder Kollektion.
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TECHNOLOGY

SOFT FEEL

Le matelassage souple garantit un
maintien parfait de 'ensemble du pied.

Extra padding creates perfect support for
your instep and heel.

Kein Druck, kein Schmerz dank
weicher Polster im FuRricken- und
Achillessehnenbereich.

HYDRO SOFT (17

Cuir naturel respirant pour une hygiéne
optimale du pied.

Breathable genuine leather ensures
natural foot hygiene.

Das atmungsaktive Naturleder sorgt fur
naturliche FuBhygiene

ALLRO-TEX &

Cette technologie offre une protection
optimale contre 'humidité ainsi qu'une
excellente respirabilité. Les matériaux
hydrophobes, conjugués a la membrane
imperméable et respirante ALLRO-TEX,
offrent un confort maximal.

This technology offers optimal protection
from wetness as well as a high grade of
breathability. The hydrophobic materials,
combined with the waterrepellent and
breathable ALLRO-TEX membrane,
provide a maximum comfort.

Diese Technologie bietet optimalen
Ndasseschutz sowie eine hohe
Atmungsaktivitét. Die hydrophobierten
Materialien, in Verbindung mit der
wasserabweisenden und atmungsaktiven
ALLRO-TEX-Membrane, sorgen far
maximalen Tragekomfort.




FAST SPEED

Le lagage rapide s'adapte
parfaitement a I'anatomie
du pied, pour un confort
et une totale liberté de
mouvement.

Speed lacing system
ensures a superior foot
adjustment and freedom of
movement.

Komfort und
Bewegungsfreiheit durch
Schnellverschluss-
Schnurung, die sich der
individuellen Fulzform
anpasst.

ACTIVE SUSPENSION

La semelle intérieure amovible flexible et
trés amortissante maximise le confort

The removable anatomical footbed
ensures a soft and supple feeling.

Das herausnehmbare, anatomisch
geformte FulRbett sorgt fur einen
besonders weichen Auftritt.

SHOCK ABSORBER (&)

Ce systéeme d’'absorption de chocs
breveté, réduit les chocs et soulage
articulations, vertébres et colonne
vertébrale.

This innovative patented shock absorber
system ensures effective shock
absorption protecting the joints, vertebra
and spine from damaging shock and
vibrations.

Dieses neuartige, patentierte
Schockabsorber-System reduziert harte
Auftrittstésse auf ein Minimum und schont
insbesondere Gelenke, Bandscheiben und
Wirbelsdule.

DYNAMIC CONTROL

Les stabilisateurs placés entre I'avant
du pied et le talon assurent une stabilité
optimale.

Stabilizers between the forefoot and heel
areas, ensure a smooth and stable walk.

Die zwischen Vorful3- und Fersenbereich
angebrachten Stabilisatoren sorgen fur
Stabilitdt und Trittsicherheit.

GRIP PROFIL

La semelle avec crampons
tridimensionnels garantit une excellente
adhérence sur tous les terrains.

Highly slip resistant grip outsole creates a
secure and stable grip on any terrain.

Laufsohle mit hochabriebfestem GRIP-
Spezialprofil sorgt fur sicheren Halt in
jedem Geldnde.




=,

-opupISag UaIDGBNLBA Jop UBLUYDY Wi PUN 8][81SSJNoyieA Lonu af 8|apoj Jap 11830GBnL3Ie A “Us)pyeqioA LN SY001s
IDAD JO Ul BY3 UIYIM PUD 8]os Jo sjuiod sy 03 Buipiooon sjgpow a3 Jo DAY “PUIBUIg-UoU 810 sojoyd PUD JUSWINOOP SIYL
se|qIUOdSIP $Y00)s SBp By D] SUDP 18 81USA 8P SIUI0d S8] UOJ8s S8[@pouw Sep B)IGIuOdSId SINaLI8,p BAIeS8) SNOS - Z-E70Z-30-N3-dd

JONVYS - OINOFIYAVS 007LSG L0009 d - THV'S YIANNOHTIV

ALLROUNDERY 7

READY FOR EVERYTHING !

=) (=

Ui

www.allrounder.com
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